COMEDIA 

FAMOSA- 

DE DON PEDRO CALDERON. 


' Soldados, 
Jofeph, Tebano, 
fatifar. Bato ■pillam. 


Ztd^ -villana, 
laco^ viejo. 
WmbeJi» 


lORNADA PRIMERA, 
Salen Ntcela ,y lofe^h. 
Jof.jyAra que quieres iaber 

i las dcfdkhas de vn caotlyo# 
dichofas en tu poder ? 

Nie. Sin el gufto q^ie reclb®, 
es tonel icion de moger, 
y yo me entretengo afsi. 
lo[. Puerto que os firva aquí, 
laítimaré mi memoria. 

Nif. Cuentamej lofepTij íu híftorla. 
k/. Pues, Nitela, efcucha. Hk. DI. 
1»/. Defpues del robo de Dina, 
vino el gran lacob mi padre 
a ver á mi abuelo Ifac 
á Oibea, en el verde valle 
de Mambre tierra de Abraham* 
aviendo perdido antes 
aS la beiiifsima Raquel, 

** muerta ton doior notable 
del parto de Benjamín, 
de los dos querida madre. 
Cumplió ciento y ochenta años 
iiac, y para enterrallé 
V!ní?:S^’-'jde Scir 

- '--^rtes Cap-t3tn-,. 

Crecí r vas porque ¿iíejeo 
al oficio mir =rü."en: f ~ 
de paftor, coh mis fiernian*i 
al campo á e’^titaxíne» 
or las frentes de los montes ' 
vía entre blancos cambiantes • 
de nacar, blanco, y azul, 
la rofa, Aurora, quefale. 

Pero íi bien me eftendia, 
ails penfamientos infantes^ 


Jjfacar, 

IBenjamin, 

SlReyFaraS 


Afsirts colero. 
Simeón. 

Dos Sabios. 


Elio. 

jfacio, 

Maficos, 


tnas que a contemplar los vientos 
hijos de tantas edades, 
y a! ver rebol ver los Cielos 
en fus quicios ceieftiales, 
trayendo, y llevando dias, 
fin que á fus términos falten t. 
como íé alegraba el campo, 
quandoel Sol entraba en Aries,, 
y como al dorarla Virgen 
tantas eípigas efparce : 
entre aquel rudo atender 
como las ovejas pacen, 
las danzas délos corderos 
quando declina la tarde : 
el ver los zeiofos toros, 
yconíideiar que anden 
algunos hombres fin zelss, 
fobrándo a los animales : 
penfava, Níceia á veces 
en los vicios deteífables, 
que en mis hermanos fabia 
deque avifaba ámi padre. 
Hizome shalquifto entre cllos 
efte cuydado importante, 
que no es chifme el que es avifo 
íi importa el mal remediarle. 
Amábame ámi lacob, 
no porque tuvieíTe partes, 
atas por ave-me engendrado, 
en fu vejez venerable. 

Hizome él mlínio vn veíl’do 
por vertirme, y por honrarme» 
c vecióí la enib Idia que fiem pre 
fue polilla de los trages. 

Conteles vn día vn fueno, 
bien pudiera efcufalk J 
A 


»as 


feas el 'Cielo sjsi, 

yo lo pago, y el lo fabe. 

Soñé les dixe, que vn día, 
ligando aueftios haccs^ 
la ferti! niia^ entre todasj 
pudo en alto levantarfe» 

Y eílando crecida alsi, 
que las vueftras circunílantes 
para adorallaj querían 
fobre ia tieira ímmtílarfe. 
Refpondíeron : por ventura 
ferásnueftro Rey 5 Que tales 
razones mueftran, que quieres 
fujetarnos, y enfaliarte. 

Soñé defpaes otro íueno, 
y dixeks vna tarde. 

Once estrellas corno a.SoI^ 
y la Luna vi adorarme. 

Efto me riñó lacob, 
diciendo : < 5 ,ua n do te llames 
Sol, tus hermanos, y yo 
prefames que laañ de adovattiftí 
Aquí no pudo la erao'.dia, 

»i eacubririe, ni enrreiwrícjr 
que comenzaron por etla 
á fer los hombres ttiortaleSrf 
PaíTados algunos días, 
me embtó á Siquen mí padre> 
para qse i mis drez nerraSnoS 
en el campo viStaíTe. 

Pafsé del valle de Ebt Otl, 
y como tío los halla (Te 
en Siqusn, fui a Dotain 
etstre laureles, y íauceá. 
Vieronujc venir de lexos> 
y concertaron matarme, 
y muerto echarme en vn poZI| 
que eftaba entre vnos jarales^ 
Vea rnos decían todos, 
fi podran aprovecharle 
les faenes, á quien Rubén 
respondió para hbrairne : 
Hermanos, no 1« matemos, 
Biejor acuerdo es echarle 
vivo en el pozo, que hacer 
vn delito tan iníame. 

Llegué, y acabando apenas, 
Niceia, de faladarles, 
hada ía túnica mía 
Goraenzaron á quitarme. 
Metiéronme en aquel pozo, 
que de muchos tiempos antes 
fueron, efteriles años 
poderofos á fecarle. 

Seararonfe cerca deí 


de que vengada la embidia^ 
coma, fofsiegae, y defeanfe^ 
Eftando pues en alfombras 
de floríferos efmaltes, 
comiendo de fas embidías, 
y bebiendo de mí íángre, 
vieron venir por el campv,^ 
conocidos por el trage, 

Ifmaelitas mercaderes, 
con camellos, y vagages^ 
que de Qalahad traían 
íTomas, y de mras paites, 
para vender en Egypto, 
a quien por veinte reale s, 
y por coiífejo de ludas 
para que no me mataSefi, 
me vendieron a tu cfpofo 
^ de ¡a manera que fabes. 

Notable hiftoría lof Efpaatoff^ 
Que orande dolor daría 
2 tu padre. En el feria 
vna flecha venenofa, 
que llegaffe al corazón, 
íuntacnentc con la nueva ^ 
d feria herovca prueba 
de íu noble condición. 

IJÍe. Como eo les dio piedad 
tu belleza, lofeph mió í 
ítf. Ya comienza el defvario 

de fu loca voluntad. 

íí/'c. Si yo me hallara al vcQdette^ 
mil vidas diera por tí, 

• me mataran a mi 
intentando el ofenderte, 
le/. Honrar vn efclavo tn yo 

es proprio de tu valor. ^ ^ 

Ule. Que efte ño entienda miafflOb ^ 
íi el entendimiento fuyo 




el limite humano paila, 
y con divinos efeílos 
fe mueílra en varios conceptol 
tan admirable en mi cafq, ^ 
y á los foldados de quien 
es Capitán mi marido 
lej", Píenfo que me he detenido, 
y que no parece bien, 
que efté vn efclavo feñora, 
en tanta converfacion : 
que mandas 3 Nic. Oye. Je/. Ns 
las razones para aota. 

Nic. Mira qac quiero mandarte. 
lef. Si es mandar que me deteng^-» 
podrás defpues quando vengn , 
que voy aora á otra parte. 

, Q ue pretsfideis penfamient® 




Vm fedf9 

V» dclavo? Qo? íoereis í 
paes de que en «fto penfeis 
fe corre el entendisiicnto t 
tan buniiide rendlmieato 
jna! con vueftro íer conform;^ 
pueíbaceis que defta forma 
fe tr.rnsferiHe en mí fefior, 

Joíeph;, fi mi loco ani«i: 
en ítt elclaya me tranforma . 

c^x)ís, y fule Psnifar marido de Nice 
¡a , J foldados de acempañamiento, 
fet. Fajnofo ha eftado ei alarde, 
fefb's. V contento el Rey qued¿ 
guando tu gente paísó. 
j/jf.Paísd lucida, aunque tarde» 
ífr. j^qui mí feñora eftá. 
ftí. Nicelamía. Nie, Señor, 
con mejor mufita amor 
tan baenas nuevas me da. 

Como venís de favores 

dei K.ey ? Pm. Vt»eftro gafto, amor 

tengo por favor mayor, 

qoe los favores mayores. 

Si. Voy á prevenir, mi bien, 
donde podáis deícaníar. Vafe, 
ht. Fuera de vos, no ay lagar 
donde deícanlo me den. 
itrcoged eíTas vanderas 
roLotioSj y haced la guarda q os toca. 

Salen lofeph , j Tebam, 
ré, Vífia gallarda. 

^!- No la vi. Teb. Llega, que elperas í 
■‘/•Dame, gran feñor, los pies. 
faí-O lofeph, ó mi querido 
bfeph. lof Q^ien tu efclavo á fido, 

®as con tn favor lo es. 

'«■ Levanta, levanta. lof. El Cielo 
levante á tal lugar^ 

^ae le puedan eftimar 
'S'iíntosoyeftima elfuelo. 

1-^vo tengo, loleph amigo, 
í ‘‘¡ado que tftime tanto : 
ipenío que eres julio, y fanto, 

J que Dios eílá contigo, 
onjo fe me ha hecho bien 
«pues que en mi cafa ellas, 

3’J mentas mas, 
entas ¿j 5 ajjjor también, 

Ig criados, 

líiif 


ta-M* vanderas* 

tierra puefta 


Caidermé 

á donde las plantas ponesi 
mil veces tu efclavo foy. 

Ser. Señor, el Rey te ha cmbLidc» 
á llamar. Pnt. No he deícaiifado,' 
si fin las armas eíloy, 
y el Rey a llamar me imbia í 
fof. Haz fu güilo, gran feñor, 
que qaien firvecon amor, 
en buena efperanza fia. 

Pm. Dique voy, loleph, á Dios, 
goYierna ella cafa en tanto 
como dueño. Jof.El Cíele fanto 
te g«arde.P«í.Y guarde á losdos.Vafe^ 
lof, Iiameníb Rey del Gieloa 

qae me iibrafte con tus famas manos 
del embídlofo zelo 

de mis fieros , y barbaros hermanos ; 
tn gran piedad alabo, 
pues dueáoíoy á donde me vi eíclayo» 
No facará la frente 
el auriféro Sol por ellos montes 
de luz refplandeciente 
coronados ius altos orizentes, 
quando jamas las palmas, 
mas que faltan eílrellas te den alotafi 
Ni la noche fombria 
le fervirá de maleara la cara, 
con que disfraza el día, 
que en los vmbraies del Ocafo para, 
quapdo te ofrezca el pecho 
en holocaufto vn cerazon deshecho. 
Sale Ni cela, 

Mic’ lofeph. lof. Señora. iSTic, Que haces | 
pero dixera mejor, 
fegun me trata ta amor, 

Joieph, que es lo que deshaces í 
tu obligación fatisfaces 
íu dueño injuílo firviendo, 

«o á mi, que traes perdicnd® 
el fentido que tenia. 
tof . dices feñora aiiaí 

que dices i Que note entiendo, 

Uic. Ya vengo determinada, 
d exame nonor, que el amor 
Juego qae pierde el temor ' 
eílima fu fuerza en nada. 
jof. L.I villa tiene turbada, 

Veidad infalible fue 
la que fiempre fofpeche s 
pero mi juila lealtad, 
vencerá fu v'oluntad, 
y fu inconílancla mi fe. 

■ff'c. Donde es ido tu feñor í 
if. El Rey le enrbió á llamar. 

A/V. Tu tieufs, lofeph, lugar 


de fatisfacer mi amor. 


sumos uj que yemmjsv. 


Jof. Mas debe deícríu.cf 


el que te mue'.'e á inquietarme. 

Y el que te mueve á matarme, 

que nombre puede tener i 
advierte que íoy mugcr> 
y he llegado a declararme. 

Jof. Valgaine Dios 1 Nic. Tu ventara 

eítima, efejavo dichofo, 

pues a vn hombre generoio 
desprecio por tu hermoí^ta i 
las armas, cuya lui put* 
ai Sol la pudieran dar, 
las plumas, que coronar 
pudieran ius hebras de oro, 
todo íu ornato, y decoro 
por ti io vengo a dexar. 
Qmereme bien, y tendrás 
regaiosno imaginadoj, 
aora mandas criados, ^ 
deípues dueños mandaras : 
perqué tu íeñor fetas, 
y yo efclava de tu amor, 
íi de tu dueño en ngor 

• foy alma, leras ora 

el fefior de tu íeñora , 
y el alma de tu íeñor. ^ 

Que te hacia yo, que aquí 
. ^nes, Icfeph, á inquietarme I 
culpa has tenido eii mirarme, 
yo no te miraba a ti : ^ j 

fin mieftoy,buelvoineami, 

allá me bas hurtado, y muerto 
que fuifte ladrón te advierto, 
y que te haré caftigar, 
pesque tras hurtar matar 
es el mayor defconcieito. 

Sin efto, debeis de ícr 

hechiceros los Hebreos, 

que quien engendra depos, 

¿as Ve hcchiros labe hacer s 
pues no quererme querer, 
y hechizarme, que 

¿ 3 yoríehavifto,ni efento í 

jef. Ne digas mas, que oyendo 
Vienfo Veto honor ofendo 
fi hablar en el te permito. 
Señora, dos cofas %eo 
contra ti^ y aun contra mi, 
que me defienden de ti,-^ 
y aun á ti de tu deffeo ; 
del alto Dios en quien creo 
la fuerza porque esinmienfa 
con el immenio la oíenfa, 
la de tu honor, y marido. 


porque al honor ofendido, 
no tiene el am jr defera'a. 

Si fu cafa me ha fiado, 
fu honor, íus llaves, fu hacieBd- 
ferá ^fto que yo emprenda * 
fu ofenfa tan obligado ; 
dexa eüe injufto cuyda&o, 
y para eicuíar enojos, 
no me mires can los ojos 
de amorf porque fuele amar 
hacer la letra mayor 
como mi; a con antojos. 

Mírale con ía belleza 
que entra del arnés veftido, 
tan gallardo , tan lucido 
de tanta Marcial riqueza; 
mira luego mi baxeza, 
roto, pobre, humilde efclave, 
con que de decirte acabo, 
que quiero niotir primero, 

•y que tu amor vitupero, 
y mi refiftencia alabo. Hace f. ¡ti 
Nic. lente, tente, aguarda, effen. 
lof. Suelta el mcnio. Hic- Suelta i®a! 
el HÍn:a. lof. Que me disfame 
tu' amor quiere Dios que qaieri. 
Nic. Pero, ta error perfevera 
en fer ingrato conmigo J 
icf. Que es impofsible te digo 
, a mi íeñor ofender. 

Soy muger. lof. Eres mogeb 
que es el mayor enemigo. 
jVfr» No te tengo de loltar. 

2of. La capa te dexaré 
para íeñal de la fe 
que he guardado á Pütifar ; 
ai te puedes vengar, 
íi no es que tus vicios tap® • 
y afsi harás en ella capa, 
con venganza de muger,^ 
lo que el tero fuele hacer 
del hombre que fe le efeapa» 
Dexale la ea¡>a , y fale Futifr*' fí ’ 
Íwí. Que es efto J Nic. Ya no 
el efclavo que adorabas, 
que me ha querido forz®^-» 
y me ha. dexado la capa- , 
■P»í-. Que df tes Nitela ? N¡c. D’a ‘ 
que ha muchos diasque an ® 
efte vil efclavo Hebreo, 
todo tu gufto, y privasz®^^ 
íbiiejitando mi amor : 

fufrí, callé, porque eftaba 
temiendo tu jufto enojo, 
ya lo has aquefto pau®’ 




fut. Soldsáos j criados, |ente, 

ola. Capitanes guarda. 
j-e¿. Señor. Fut. Doade eftá Iofeph>‘ 
j)e¡!0. Nofalió de a<jueíta ía!a i 
^ic. Acta falló de aquí, 

, qae como fu dueño eftaba 
ton el Kev, bailó ocaíion 
para vna traycion- tan baxa s 
forzsrnie quiíó ay de mi l 
defeadiend£>níe,l3 capa' - 
me dexó, cohjo aven vifto, 

%cr. Perdona, fenor, fí habla 
tan atrevid® coniigó 
yn foldado de tu guarda, 
luya es la culpa de todo, 
jgf. Prendeide, Ser, Eíte vez acaba 
la privanza de lofeph, 
y la embidia que me daba. 

Vanje Les jaldados. 

Wut‘ Qíi5 üdb tan atrevido í 
que vri eíciavG en tierra cifra ña' 
qae compré para fervir 
los cavailosdé mi cafa, 
fe atre vieffe á fu feñora t 

Saetín ios foliados a lofoph frefo', 
"Del. Anda pen o. lof. Porque tratas 
delf a fuerte ávn Inocente } 
íítA. Mal aya la confiauza, 
perro, que tuve de ti ; 
no te vendieron fi.n caufa 
tus hermanos, j parientes 
¿entro de tu inifma patria. 
Líevaldc ala Cárcel luego, 
ponelde grillos, y guardas,- 
Eiuera en vna loga vil, 
y no con Egypcias armas. 

Señora tu. N/c. Calla perro, 
aísi ios ingr3tos>paoan 
lo que á fus feñores deben. 

■ lof. M i es- m uger, que me efpanta i 
pero viva mi inocencia,' 
y tríateme tu venganza. 

Llevanle preffo , j falen Bato ,y Lida, 
Lid.. TU' tienes- atrevimiento 
de decirme eíTas razones ? 

Bat. Deben de fcr mis pafsiones 
.. de aigiiu cavallo, ó jumentoí 
nofoy hombre con narices, 
ojos, y frente ? Lid. Sí eres, 
mas no á todas las mugares 
dicen le qae tu me dices. 

^at. Pues que te digo yo á ti í 
efta foio te fatiga ? 
es niilaoro que te diga 
qne me cbamafco por ti? 


-toíe uvn 


Vafe-'., 


Quando á Dina raí fe£<srs¿^' 
y tie, mis amos hermana, 
le di-xera efta mañana 
lo que a ó. te digo aora, 
huera jufto relponder 
con melindres, y tu no. 

£/d. Con fu exeiñplo quiero ye 
por mi honeftidad bolver. 

Soy tu igual í Li. Eres mi igual, 
pero no te tengo amor, 
y para hacerte favor 
no ay cofa tan deíigua!. 

Ha qüe fantas os fingís 
en llegando á no querer i 
que en qultiendo, no ay moger, 
por mucho qüe preímnis, 
aunquiff'al principio fe efcurr* 
poivio grave, y bachiller, 
que no le dexe poner 
mas albardas qué vna burra. 

Lid. Bato, por eüo, ó efTotro 
no feré tuya cñ mi vida. 

'Éaí. Pues oye, engañofa L'da, 

qae maldición te quillotro. 

Prc ^3 3 Oíos í^uícras s otro 
. con las crueldades que efcu -b^ 
queiieinpre trabajes mut^j||® 
y que fiempre comas poccí^||p|p 
Y tu efpofo los regalos -■-# 
al nía t r ini cnio te niegue,- 
que la olla le te pegue, 
y el te muchos' paios¿ 

Lid. Oye, vn poco te defvia, 
auelacob mi feñor viene. ^ 

Bat. O que necio amor qae tiene 

quien de vofotras le fia- 

Sale lacoh viejo venéraéhiR.uffeit , Ifatav 
d lo Hebreo. 

ja Efcufad erconfuelo,- 

‘ que no le ptíedeii- y a tener mis ojos 

a quieñ' mortal defvelo 

cubre de penas, lagrimas , y enejoSs- 

y por mi bien perdido 

del alma en la memori* noay olvido. 

Su laft imofa hiíforia 

de lofeph, mientras yo viviere vlv® 

en-mi tríüe memoria, 

tanto dolor penfandoía recibav 
. porque fueran agravios, 

íi faltara en mis ojos , y en mis labias. 
Bub- facob, mi padre amado, 

de que firve traer a la memorra 

el dolor olvidado, 

y aquella tride , y íaftimofa hidorra f 
lofepb murió, v-a es hecho, 

^ Ai,. . 


Sí 3sn fídrs CalMeam. 


ys rafgtte mis V«ft*áos, y mi pecho, 
í®, Aver viíto m-is ojos, 

Kabea, aqaeíie campo, dio nsatcria 
a mis juftos esojos. 
jfa. Yo juzgara por yitima mifetia, 
padre, de polo á polo, 
tu penajfi á Íoíiph tuvieras folo. 
Peroíiaqui te quedan, 
once hijos, feñor, ya es cofa injafta 
que tus penas excedan. 

|hfí. Yo la tengo, ifacar, por la mas juila 
de la deídicha mía, 
yues mas que a todos a lofeph qaerta 
En mis años mayores fhermofa 
le engendré de Raquel , de aquella 
Raquel, de mis amores 
primera caufa , y ocaíion áichofa 
defervir catorce años, 
fufríendo injur5as,yliorando engaños 
|t«&. Pues dime,no te queda 

de la tnifma Raquel Benjamín bello, 
que coníoíaite pueda, 
hemsolo deojos, rico de cabello, 
de habla dulce, y íaave, 
que íigue viioilo, y que matarle fabe ; 
lac.A y aqu! algún paftor ? 
if a. Aquí efti Bato, mira que le mandas 
iiaeüíóipadre, y leñar. 
tac. pWf^íi aora en fus ganados andas, 
y á .Beníarnin, ani'go, 
di que aver á lacob venga contigo. 
Sai. Voy á íervlrta. lac. £i Cielo, 
que me desó vivir tan largos años» 
perrststa algún coniuelo. 
ifa. Lida efra aquí. 

Lid. Sintiendo eíloy tus daños. 
lae. Que ay de mi hija Dina i 
JJd, Que íbio ei capo á fokdad la inclina 
huye ds ver la gente, 
como fi fuera era la traycíon culpada 
ide aquel mozo ínfole ate, 
de quien fae bié querida, ym.al gozada 
. No es niucíin que la venza, 
aunque no tiene culpa, la vregueijza. 
Satj Bdto, y S.mjMní'n veflldo de paflorcillo 
gaLíjCenfa jada tn el einto^arcgyyjlechii. 

Al pie de aquella íaenr$ 
te 3guirdajSen)amia,tüpadre anciano 
creciendo fu corrieafe, 
memorias trilles de tu muertohernsano 
jSe-í. Y quien con el venia í 

.5ííacar,y Rubén. Be». Ventura es mía. 
Por el fulo de.cira 
de taamr, y feguir aquell.i fiera; 
jiadre,) Xeáor.J»r.La cara de miRaqucl 


Ben. Dame tas pies. Efpefa; 
que dilatando abrazos 
podra qu exarfe el alma de los brazjss 
hacías, hijo mío, 

hci mofo como el Solqaando amanees 
fobreei tierno rocío, 
que las yervas de aljofares guarnece, 
fabrica faifas perlas, 
inclinando ios ojos acogerlas 5 
An ior imaginaba, 
y alsi vienes aora, vida mia, 
con arco, y coa aljava : 
mas decirte requiebros no qaerría, 
que es defpertar la fiera 
q dio mucrte,3 Iofeph,pues »y vivler» 
Bm- Padre, y feñor querida, 
ojala fuera yo vida que diera 
coníueio á tu afligido 
pecho, que á tanta dicha iotayíera, 
que porque tej animara, 
no Benjamín, coniuelo me llamara* 
Raquel me üajr.b hijo 
de dolor,que por caufa de fa muertw 
memoria en que me aflijo, 
quhb que me iiamaííe delta fuerte, 
com© daré confueio, 
ü nombre de dolor me pufo el Cicl«| 
í/jc. Como en Septiembre faU 
tai vez ro.to clavel, y del nativo 
primer color fe vale, 
contra la fuerza dei calor eftiyo, 
y como flor tardía 
al dueño del jardín caafa alegría. 
Aísi, Benjamín mío, 
nacifle tu para aliviar mis daños, 
como flor en Ellio 
en el Septiembre eílerii de mis años, 
caofandome alegría, 
y mas al tieaspoque el jardín perdí** 
Vente, kjí bien, conmigo, 
que ea las orillas delta fuente quiero 
habí ar folo contigo. 

Si foy el fruto de tu amor poftrero, 
mas cerca en la meriioria 
tendrás de ru Raquel la dulce hiftoii** 
Vanfe^ y fule el Rey Faraón, Afsiris 
dos Sabios , Ello , y ifacío, 

Tar. Si ello ijo nre declaráis, 
a donde eííá vueftra ciencia í 
Eli. Señor, no alcanzo a faher 
eaufas que fon tan íecretas. 

Las diíerencias de fueños 
tienen varias diferencias, 
de que nace confuüon 
en los que ias interpretan. 

Si 


bien puede fer que proceda 
de tu ^iínio peafamiente. 

Jjácfa. Afganas cofas revela 
el Ciclo, íavickr ftñor, 
en ei faeno al qjie las faess. 

J/tr- Ignorantes íois los dos : 
volotros íeneis la efcuela 
Egypcia ? leeis el curfo 
de ios Cielos, y Planetas í 
que Mercurios Triniegiftos ‘ 

'Ajsi. Ciclos aquí fe me acuerda 
de aquel loíeph, qi>e en la cárcel 
niedixo cofas tan ciertas ; 
dame tus pues, y perdona 
mi olvido. 

I^.r.De que manera f 
Jfs!. Porque te huvíera fcrvící® 
fi mi iiíemoria íio fuera 


de hombre que ÍIrve en Palacio^ 
que de íi íblo íe acuerda . 
Quando mandafte prender 
á mi, y al que tenia cuenta 
del pan, eftaba en la Garcef 
por cierta injafta querella 
vn mozo Hebreo, y a quiejBt 
e! Alcayde nos entrega, 
porque en eñremo le aruaya^’ 
tales fus virtudes eran. 

Soñamos en vna noche 
Jos dos preílos, quando apena» 
daba lagar el Aurora, 
que fe viefleJtlas eftreflas, 
dos faeSos que le costamos^ 
y fiae de ellos tas cierta 
la interpretación, feijor, 
que vn atomo no diferepai- 
Yo foñéj que vi vaavid, 
que tres farmieetos la cercan^ 
a quien luego flores, y vbas 
dieron adomo, y belleza,^ 
que yo tu copa tenia, 
y efpríniiendolas en ella 
te daba a beber. T<u>. PaesbieS;^ 
.como eQó íueno interpreta í 
.«• Tres faruiieatos, fon tres dias> 
dixa, con divina ciencia, 

^ae elRey tardará-ea llaraartej. 

® quien daras en la meía 
la copa, como folias, 
y entssíís de mí re acuerda, 
y dile, que efefta Cárcel 
®qué mi humilde inocencia, 
qse eñoy fin culpa: a e£íe tienipe 
t«ndoeI que tu pan govieras 


, 5. , X, 

Je ciixo delta manera ; 

Tres canaftilics foñé 

que llevaba en la cabeza, 

llenas de hatina, y de paíl, 

7 que las aves ligeras 

a comer dellos baxabanj 

a qñien refpoadió con psnaj 

De aquí a tres dias cí Rey 

te hara coartar la cabeza, 

y te pondrá en vna horca, 

donde las aves quebaelaa' 

vendrán a comer tus carnes. 

Tu fabes quan verdaderas 

fueron fus declaraciones. 

Wer. Tu- ingratitud manifi/fla, 
parte por el , dial xAkayde 
que yo lo mando. No crea?, 
que fue oividarmefin caufa. 

Tar. Fiera mgra tir ud, que ciegas 
Jos cjQs,porque la ¡wz 
al beneficio n©^ vean. 

No ha producido aaimal 

mas vemaafo la tierra 
aunque entre el fiero Fitos,- 
é la ferpiente Lernea. 

Dos Palacios de los Reyes 
a quien Vna vez los entra, 
fon como rio de olvido, 
poc^s veces sproveclia 
el ruego del míferabie, 
el papeijía diligencia 
folo de fu aumento trata, 
foío fu pio-vecho intenta. 




rote, Afsírts ,3! gtt^rdsi: 
Afstr. Llega, qac te aguarda el Rey. 
iq/ . A tas pies iaviétos llega 
defde la Cárcel, feñor, 
íofeph, tfe nación Hebrea , 

porque no pudiera habíav 

la gloria de tantas penas. 


siesos que a tus pies. Far. Leyants 5 
que hermofa, y grave preftncia l 
Icfeph, Afsiris me ha dicho, 
que eres varón que penetras 
los futuros contingentes 
con aproyada experiencia^ 

¥n faeno pena me ha dado¿ 
efios Sabios que profefian 
ferio en Eg.y pta,a quien oy 
líajiian madre tle las ciencias, 
no lo entienden, ni ¿eelara-n. 

Jef. Pues Dios hará que lo emiendas. 
f<rr. Soñé, que íflaba a k orilla 
de vn tío, eft cuy a ribera 


vacas : 

•paciendo ia v<ude yerva. 

Xuego otras fiete tan ñacaSj ' - 

<que devorandefe acuellas 
apenas íeñal dexaban, 
y-me defpertóíu pena, 
idas bolviendome á dormir^ 
vi fíete manadas bcilas % 
de eípigaSj y <j«e otras ;íiete 
debiieSj negras, y fecas 
las prímeras<pniuinian. 

Jef, Oye, fcñor, portjue fepas 
lo. que Dios á. Faraón 
por efte faeno revela. 

Xas fíete vacas, y las fíete efpigas 
fértiles, -fen fíete años abundantes ; 
las macílentasjflacas; y enemigas, 
fíete contrarios, a los años de antes, 
por duplicarfe quiere Dios que figas 
la luz de la verdad, y te aderantes 
al remedio, juzgando elíer tan firme 
en que el fegando fueño lo confirme. 

Nombra vn Sabio varón, ^e» tus 
región^ 

recoja el trigo en abundantes anos, 
q fi en ciertos depofitos los pones, 
daras remedio a ios futuros daños ; 

Ja providencia de melitos varones 
nos a dexado exempips , deíengañss, 
fí los años efteriies previenes, 
feguro el tiempo de m imperio tienes. 

A donde podré yo hallar 

hombre, lofeph, de tu ingenio, 
fí Dios habla portuvoca ? 
íi Dios te inípíra, y fi tengo 

vna Sibila en tus labios, 
y en tu raro entendimiento, 

con mas ioberano Apolo, 
vn oráculo del Cielo ? 

Tti feras aquel varón, 

tu aquel p'ud ente, aquel catrd©, 

' aquelPrefidente fabio, 
aquel Coniejero re6to, 
que prevenga en la abundancia 

lo que en la^dcldicha efpero 
de tanta efterilidad. 

Traed \ma ropajaego, 

veftllde, adornalde, fea 
ioíeph deíde oy ei govierno 
de Egypto ; traed mi carro 
aquel rico, en que me mueftr^ 
a la Ciudad aquel día 
de mi feliz nacimiento. 

Salga trintifando lofeph, 
itaciiliele todo ei pueblo 


a inrTégana^pcriSfra t 
- y aunque fu nombre es tant)aRía^- 
y de firs padres , y patria, 

Salvador del mundo quiero 
que fe ¡lame defde-oy. 

Mueftra, Salvador, el dedo 
del corazón, en que pongo 
e! anille de mi fello. 
lof. Señor, tuibechura levantas 
como la laz, que encendiendo 
las demasifiempre fe -queda 
con laque tuvo primero ; 
aqai tienes a tu efclavo. 

Jar. Que os parece ? Np;es bien hecha 
ei aver.conftituydo 
al Salvador de mi Reyno 
por mi íegunda perfona J 
jífsir. Todos,deñor,de queremos 
befar los pies. Eli. Digno a fído, 
lofeph de can alto Imperio. 
rifado. Sembrad laureles, y ilores, 
cubrid, efmalfad ei iuelo, 
que pafia, dichofo Egypto, 
el Salvador, y Rey nueftro, 

‘Cantan dtntro. 

Sembrad laureles, y flores, 
eubrid,efmaltad el luelc, 
.quepafla, dichoío-Egypto, 
el Salvador, y Rey nueftro. 
Mientras cantan pJn lofeph «í rededor Mii- 
blado, y el S.ey a ftt lado , y dan bmlta. 

• Jof. Vos íoío fois Salvador, 

Divino Señor.del Cielo, 
que de íá embidia, y la Cárcel 
niefacaisa Rey de vn Reyno. 

Tocan la nta'lica , o chirimías , y enttdftp^^ 
'/nacho aplaafe , con qae je da fin a la pfo^i’’^ 
Jornada. 

iornada .segvnda 

'Salen'BatOjy Lida pajlores^afldos de 
Lid. Suelta necio. Bat. Eftraña eftas 
en hacerme tal defprecio. 

Lid. Defpredoes iílansarte necio J 
Mat. Puede el derpredo fer mas J 
Sabes tu que aya formaelo 
naturaleza animal tan fiero í 
Lid. Siendo t u igual, 

tu mirmo te has retratado. 

^at. -Antes los Cielos me hicieran 
Sabio, elefante, león 
fuerte, elpantofo dragón, 
y fu fiereza me dieran j 
quantas cofas ay querría, 
y no fer necio. Lid. Pues yo 
ptenfe que lo eres- Sat. Vo no» 


s,., _ j j ^^0 Calieron, 

Paes gue necedad mas tria ,j - 

qoe amar a qaien te aborrece j ^*í^; i^cei.ias 

S«f. Antes dilcrecion le üamaj 


pues amar a ^ uien nos ama,, 
luíUcia, y razón parece. 

Z'id. Quí«n ama obedece i Bat. SI 
que el amor es obediencia. *' . 

Ha. Pues vete de aqui. B«t. Paciencia, 
djgo que me voy de aquij 
detrás deítos chopos quiero efcdderme 
Jcoaaeje^ y Jale Benjamin cemo antes, 
Ben. Aunque mas huyas 
ieguire las alas tuyas, 
tu las dei viento libero. 

Z/i- Tente, hermclo denpniin. ■ 

Bm. Voy tras de yna corza herida. 

Z/W* Si aquí ja tienes rendida 

POrciciavei, y jazmín, 
armas de efia gran bciieza, 
no figas ai viento vsno, 
dame, Benjamin, la mano 

que rormd naturaleza 
Ue nieve, para tenrplar 
el fuego de tu hermofura. 

Btn. Aisi Oios te de ventura, 

Zfda, que me cics lugar, 
no le me lance en ei rio 

o en parte que no Je alcance. 
lid. Aquí tienes mayor lance 
en vn alma ingrato mió. 

Be». Suéltame, no leas peíTada, 

que yo no entiendo de amor. ■ 

i'ii. rúes hazme íGlo yn favor, 
yaque eftoy defengañáda. 

c”a’beíir^^^°‘ 
te quíS,”"' 

Licia de que tema hechizos, 

o,, J “Uportuna, 

£p.‘ Y ■ Sale Bato. 

^ **un los dos 

ítihma fortuna. 
eíiádefcubierta. 


jífele. 


Lida 


.■'■'“fíbS'í 

av cue“h J Ba£o,Bato. 

o habrar, 

-Uiarme, ' 


^.í 


üív^^'uhech 


? ' oy u parlar. 


^ amor. 

amaré 


’ Certa enml 


cii Be n jamin, ii ij'h aOas 
por íavoi.Xrhí.HaieJo aisi. 

• au*que lo miimo fuera 

en cma a quajquiei ieclmn. 

Zí4. 6ci.or viene, otra ocafton 
tendí emos. p^íí. pipera, . 

T^»ie laceé. Baten, lJacar,:^Urmom 
Jrrr.tiierd tiempo, y cruel, , ^ 

ya zni 

Tiiite vida el campo ofireces. 

cola noie mira en él, 

que con íeñal de alegría 

ha de a^Jas o;as. Jjac, El Cielo 

como ofendido dd lucio* 

íio lubítenta lo que cria. 

Va no halla yei va el ganado, 
y parece que íe. aire ve ^ 

a competir con la nieve 

delmonic d deiierto prado. 

lac . Laíiima es ver, hi^s ndos* 

queeíten taksius ddpoios 
queCnoesennudfrosojos, 

apenas le miran rios. 

Ja entre tanto defcoñfuelo 

de la fequedad que encierra ! 
abre mil ypcas la t ierra 
para lamentar fe'al Cielo. ' ’ 

Jala el ganado peí d ido, ‘ - 

íuena en las pefias d eco 

y bueive ddcampoíeco'’ 

íiilie el pajarillo ai nido. * ‘ 

V entre tanta confdfion 
me han dado nuevas cue Eovptc 

efta todofu díídito * 
fertileneífa ccaíion. 

Partid, hi;os , a cemprar 

partid, aunque lienta 
Vueftra auíeniia, que a la cuenta 
alia debe de lobrar, 

pues acanos traen feñales 
los rios que de alia vienen. 

Bah. Siempre tus trabajos tienen, 
ba:n Isccb, defcanlos tales ; 
pero no es pofsiblc menos, 

' V ier do ios Cides ay rados, 

1 s dementos turbados, 
y de mil portentos ilenesj 
no te oflabames decir 
eñe remedio, feñor, 
per no hegar al dolor, 
caula de yerjics partir, 

B Mas 


SKeños ^fie 

Mas pues ya de t! ha nacida, 

como quieres que fe intenre 

padre piadofo, y prudente^? 
lAc. En partir ya no ay partid©, 
y aviendo de ftr afsi, 

oíd hijos de íacob ; 

X>occ partes' hiíe ei alma, 

ya fin loíeph oncefois» 
vayan ios hijos de Lia, 

Rubén, Levr, Simeón, 
vaya el valerofo ludas, 

Ifiicar, y Zabulón, 

Dan, y Meptaiin, de Vaia 
la que á mi Raquel firvióí 

los de Celfa, Gad, y Aífer, 

Celfa, que Lia me dio. 

Solo Benjamin rae quede, 
pues que ya no me quedo 
de mi adorada Raquel 
otra jnematía de amor. 

Elle ha fido mi confuelo, 

defpu.es que lofeph faltó, - i. 

e\ aliento a la efperanza, 

que mis anos fubftenté. 

Con ello partid, mis hijos, 
y déos Dios la bendición, 
que Abrabam mi abuelo, ifac 

sni padre, les prometió.^ 

partid con ella, hijos roios, 
porque fi de Dios la voz 
jiii fucefsion aflegora, 
la mifma verdad es Dios. 
íNípt, Tierno parte .ifa. Es padre ai ft«. 
Hnb. Alto, a partir, I^car. 

J/á. Pues vaya Bato á llamar 
a los demas Neptali». 
ranfe , y 

jyeh Por aquí dicen que pafla 
ei Virrey. N/r. Noíefivea 
vn án sel que me recrea, 
ó vn demonio que me ab rafa. 

Dci- Tanto le amafte ?xV;r. Es de forma 

mi amorofa fantafia, 

que es como el primero oía, 
alma que mi cuerpo informa. 

Ayuda á mi pena el ver, 
que vn efclavo que fue miO 
í legue á tanto feñorio, 
á tal graadeaaj y poder. 

Y viendo que fe ha cafada 
lofeph, y que hijos tiene, 
mi amor a íer furia yí«ü« 


transformado. 

Dos le ban nacido, ay de tátl 

Efrain, y Man^s. 

Del. Qae xitata tiempo defpaes 
ayTetfa memoria en til 

Y atiíicon pcn3 me veo^ 

' ¿of que fin la execucion 
fjejie amor ©bftinacion 
para dar vida al defleo. 

DeLEl llega, apartare aquí. 
tfic Ay eíclavo, quien creyera, 

que e» grandeza le viera 
para ma* embidia en mi í 
S«L mHfica.yffe lofeph en vn tri. 
mfd Pxttfar a- hf kés 

¿ í\t cri^^ delante echande fiorei, y rom 
^ \ por el faeU. 

Jof.Oj cuplé el Sol feis circuios q ba dado 
■^ 'atnigos, por los altos paraicios, 
que aisi triunfé del fuelo levantado, 
por voluntad de los piadofos Cielos, 
q aunqae puedo decir q me ha criado 
de nuevo el Rey, cayos dorados veles 
Sieha dado,conio clSolles da • laLuM 
fio nace del mi profpera fortuHa. 
ParDios fe mueve quáto él mudo tiesí 
por hado vaeftros Sabios oy declarañ 
del procede la vida, el honor vienh 
todas las cofas en fu centro paran, 
Dios cri«,DÍQS fuftenta. Dios matieí» 
fus fuertes muros, al humilde ampa^ 
Dios hace Reyes, que las buenas le) 
tiene principio éDies,y no é losRey'S' 
Pííí.Grá Salvador del mudo, juftoiKWf > 
que tedia Faraón, por tile mi.* 
libre la tierra, tu el primero hofflWt» 
que donde tu no eftás, cautiva e F ' 
el mundo, Egypto, Salvador se « 
por ti viven, por ti también relpií 
de la oprefsíon efteril, pues pudser 
bolver fin ti la confofion 
lef. En Ikeando á Palacio , i " 

á cuantos por humildes, y afligí^ 
ics faltare favor, con adverteficy^^ 

que per pobres feran mas 

los frutos del linage humano,heie 
queden con igualdad diftrrbuy 
dando fubftento á todos 
Tat. Ei Cielo, Salvador, tu 
De huele et el carr» ton mufita , y 

auedu ' 





ie imrir graftáeza Mflf a, 

Í>cl- 1*0 í»® lüifmo £>1os levanta 

tiene en fu brazo defenfa. 

No ayas miedo q^ue derríbe 
tan jufta privanza cmbidia. 

¡¡¡(. Mucho en verle mefaftidía, 

que afsi mande, y afsí prive. Sale íat, 
lut. iSiccla, tu aquí i Ntc. ScíSpr. 
fat. Tu de Palacio en la puerta i 
2i¡c. Aqui he llegado encubierta 
entre el popular rumor, 
con animo de mirar 
nueftro efclavo. Píír.No hablas bien» 
pues fuera del Rey, también 
Salvador le has de llamar. 

^tc. Yo Salvador ; P»#t. Pues quien es 
oy por quien vi ves ? Nic. No feas 
lifonjero donde veas, 
que no fe ligue ínteres. 

Vafe Ntccla , y fale Tofe^fj. 

Jef, Dad licencia. General, 

para q entre quié quifiere. DerrodlUss^ 
P«í. Tu vida el Cielo pr'ofpere 
a fu mifmo curfo igual. 
lef • Alzate, que bien me acuerdo 
de que faifte dueño mió. 

Enfalza tu feñorío 
el verte prudente, y cuerdo, 
que quien tiene en la memoria 
la humildad en que fe vio, 
qaando Dios le levantó 
venció ia mayor viéioría. 

No me puedo perfuadir 
que elle eftuvieíle culpado, 
zelos Wicela me ha dado, 
y agravios puedo decir. 

Sin duda eftaba mócente, 
porque e! hcfmbré que es viciofb, 
fi llega áfer poderofo, 

«recuta lo que fíente. 

Y pues lofeph no lo eftuvo, 
ella fín duda es culpada, 
y aquella capa arrojada, 
la q ue fu golpe detuvo. 

Suyos fuercsn los antojos, 

«Ha fue el^toro cruel, 
porque á no venirfe a el, 
tío fe la echara a los ojos. 

Shntafe lofeph , y falen "Rubén ^ NeptaUSj 
Jffacar^ Simeón ,y Sato. 

SI es aquel el Salvador ? 

Aqui dicen que efta, S¡m% Llega, 


©f ©í» Tedro Calderón. 

Nept. No ay mas de llegar afs! » 

Rub. Coma le haré reverencia i 
3at. Con fer yo rüftico, le 
que las rodillas en tierra 
le aveis de adorar, llegad. 

De rofüll as' todos. 

Ruh, A los pies de tu grandeza 
ceneis, Salvador de Egypto, 
vna, pobre gente Hebrea, 
que viene a comprar el trigo, 
que refcrvó tu prudencia 
pala los pteíentes años, ^ 

fegun por alia nos cuentan. ^ 

Manda, feñor, que nos den 
lo que tú piedad parezca, 
que en efte tiempo íocorra 
necefsidad tan eftrecha, 

Jof, Cielos, que eseft© que miro ? 

Cielos, quien avra que entienda! 
vueftros lccrctos, ó fumma, 
ó grande piedad fuprema 1 
No fon ellos mis. hermanos ? 

Rttb, De que fe admira ; C^e pienfa 1 
l^a. La co.lpr fe le ha mudado. 

£7e^t. En los Iiombres que goviernaa 
ay efte divertimiénto, 
como en los hombres de letras. Graytt 
íof. Hombres, de donde venís ? 

Bat. Hombres -dixoi malas feñas. 

^Mas alterado. 

Iof. De donde venjfteis hombres ? 

Bat. Refponded, de Adan, y Eva, 

Rsib. De la tierra de Ganan 
emes venido a efta tierra 
a comprar trigo feñor. Colérico, 
Jof. Mentira, y bien clara es ella. 

Bat. No lo dixe yo i Iof. Yofotros 
fois cfpias, cofa es cierta, 
y vueílrp habitólo dice. 
rJ;. Efpias, feñorj no creas, 

que elle traydor penfamiento 
en nseftra nobleza quepa. 

Doce hermanos fomos todos 
de vn padre, aunque dediverfas 
madres, los once vivimos, 
murió el penúltimo, y queda 
el vlíimo con el viejo, 
que del muerto le confuela í 
ella es la verdad,feñor. lof. Vn® falta, 
Baf. Como mueftra airado el roftro. 
lof. Decid, de que murió ? 

Ruh Cierta fiera 

Ba •» 


ett ef valle «íe Mambre, 
baxando.a dar vna íteíia 
agua al ganado^ le di©, la Hsoerfe. 

Jo/". Y que fiera ^ fiera 1-, 

Cojrro fe vi claraméhte, . 

que loa ínveiTcioiies vu£Ítrás>' 
efpjas foisj que venís 
a ver que muros,, que puertas,- . 
que defeiifas Merifis tiene. 

Seóor, la Verdad es' ella. Levant^-^- 
í‘?r. For vftia dei'lleyj tr3ydorés> 
que liaíia que el- hermano venga, 
que decis,.que allá quedo, ■ 
y a vueftro padréconfucla,.^ 
que no falgaís de vn'S Carceli-^ 

Yaya el que de todog'íéa- 
nias diligente por el. 


y los dcnras en caaená, ‘ 
y grillos queden ; R«¿’. Señor»" 
íef. No ay que hablar, la prueba 
de que aveis dicho verdad 
ala vifta fe referva 
del hermano, q«e decís : 
fiel viene, lera inuy cierta, 
fi no, feia mentirofa : Capital!, 
Señor. ío/’. Encierra . 
cftos hombres con piifiones 
en vna Cárcel. 'Ruh. Es pena 
de nueftro delito juila. 

Si, que la para inocencia 
de nueftio hennano da voces» 

Ya no Qsdixe, que no era 
bien hecho entonces* Slnt, Aofa 
fjos viene, fin merecella, 
jifia clefdiclia por cl.Pxí. Caníiliad, 

B-sr, Qd’c 


qae adviertas. 


y®, 

fut. Pues quien ^tes So qmea 

tiene cuenta con 
Put. Pues tenia aora deíl* 

B^Í. Pobre Bato, quien creyera, 

veniíies a dexar ^ _ 

■rraaoena? t^^vaa-os, 
que. a los. ojos 

fonclta piedad de amor nacida, 
detensci ios enojos,, 
ó corred como, fuente, que oprimida 


que 

el pelleiaen ti 
lof. Lagtinias 


tuvo la dura preífa, 
«rúes no cefia el amor 


' , y: el rigor ceüa, 
SAlen Fenicia, y Llf ano., 
lif. El ha de morir. Fenicia. 


enoiAji 0lver3if¿ jeff. 

Fe»r. No ha de íttorif, ten piedad,’ 
le/. Oire csefld; r.»;/;. A tu MageKaá ’ 
pidofgrah feñbr, julticia . ' ; 

JFe»/. Yo piedad, Salvador nueftro. 

Jof, Eres fu marido'» Lif. Sqy,l»f, HabU» 
i//. De Fenicia tuve dos hijos. 

Fot». De entrambos fon, 
óyeme a mí. íef. Da lugar 
muger, pueíto que el dolor 
de! parto maste aprefore, 
a que comience el varón. 

L^. Ef mayor de mis dos hijos ■ 
de embidia reató al menor, 
día preftb, yo que muera 
quiero, y Fenicia qae no. 

Fe»/. Señor, fi el vns efta muerto,^ 
rigór és nratar las dos. 
lí/l Decís bien : mando que fuego 
le foquen de la prífíon, 
que Dios le dara elcaftigo 
de la fangre que vertió. 

Fe»/. Vivas mil años, amen, 
feberano Salvador de Egyptoí 
i lof. Que jallo exemplo 
de ios hijos de laceb 1 

V mfe los dosi y ftde Ttitífori 
y»/. Ya eftan preílos los Hebreos^ 
lof. En eftando ios tres dias, 
dales libertad. p«t. Sabras 
fus matíeiefos defieos. 
lof. Delios tengo avifo ya, 
cierto lofeph me la dio, 
que al/a en fd patria nació, 
y aora en Egypto ella. 

Ptit. Coííoceslc tu ? lof. Muy bien,’ 

.Tut. Yo les daré libertad. 
lof , Antes que de la Ciudad 
falgan, advierte también, 
que prendas al vno delios, 
que le llama Simeón, 
que Importa quede en prífictt 
en tanto que buelven ellos. 

Q^e han de traer otro hermanoi 
dai es trigo, y el dinero 
pon en los heos, primero 
dífsimulando la mano : 
hafme entendido» P«t. Muy bíefi. 

Sef. Capitau tu pecho alabo, 

que á quien te firvíó de efclavo 
le fabes fervir también. 

ymfe,y Sale Lida Benjamín, 

JJd, Miííitras con mas afpereza 

- me 


j 
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getfátai, mas crece amor, 

que Tuelefer el rigor 
aumento dé la belleza : 
formó la naturaleza 
montes, hombres, fieras, pechos, 
pues de fus manos los hechos, 
lio ablandan pechos iguales, 
viendo que en tiernos criílales 
quedan íus j aípes deshechos. 

Ay Benjamin, que dixera 
con mas caafa, ay Ssrafin, 
pues quien ha de íer mi fin 
por fu hermorura la fuera ; 

C en la hcrmofa Primavera 
de tus verdes anos flor, 
no quieres bien, que rigor 
anima tu pecho ciado, 
pues no ves en monte, d prado 
cofa que no tenga amor ? 
imán las fieras crueles, 
que carecen de las almas, 
sman las palmas las palmas, 
los laureles los laureles, 
los pajarillos que fueles 
oir con dulces canciones, 
cantan fus tiernas pafsiones,- 
sman las fuentes los ríos, 
folo tu á los males míos 
afpid fentimíenio pones, 
lis. Si yo íapiera querer, 
tBviera mipenfamiento 
llegado a. tu dnfendímiento,- 
so te firpiera ofender ; 
h hermofura de tu fer 
¡ saturalmente me obliga, 

»as no fe como te diga, 

no entiendo que es amor, 

“'ove, fiera, planta, ó flor 
® fu triunfo enlaza, y liga, 
es inclinación, 

|'‘ofe canfa, y no fe entiende, 

J'go que en el alma encieude 

«dos alas, Lída, fon 
sgra do, otra deffeo : 

^tn etvirte no rae empleo, 
noinfpirasi, 

"ai I rJj', miran 

H-S:,' dimano veo. 

'^''•feEdímiento, 

* fuerzas de amos 


'«EU Caldenff. _ 

Voi^a,Y 

h nace de encogimiento 

de tu tibio corazón, 

niis brazos de fuego fon. 

^ ^ ^ Mlíhl'e ^-braz-Me. 

en. Deivia necia. L¡d. Ko qatero. 

Ben lacoD viene, L¡d. Va no efpero 

T ^«'■azon. S,ale líicoh,^ 

jfte. Mal lufre amor la aufencía, 
tormento fin igual recibe ei alma, 
i3lc3ncio 23 pt'iGlen<''Í3' 
los fentidos oprime ociofa en calma, 
píí€s día, y noche ahíle 
^penfamiento á vn a memoria tri fie. 
Con jiiíta esufs temo 
ningún conftreio^, amor, rae fatisface, 
liempre amé con eliremoj 
de ia caufa de amor el temor nace 
que es fu mayor efecío. 

Se».Padre,yrcñer.í^c.O Bejamin difcrercí 
Parece que entendía» 
la falta de confuelo en nris entrañas. 
Be». Señor, las tiernas mías 

mueve tu pecho,y mueyeks montaña® 
aeíla tierra, que llora 
contigo,al irfe cl Sol,y al Ver la^^urora 
Ya Vendrán mis hermanos, 
no aumentes tus trabajos con temores» 
lac. En mi no fueron vanos, 

en teniéndolos yo vienen mayores, 

que por otro camino 

no fucede mayor del que iaiagíno. 

Ben. Maycrr valor tenias" 

quando en Aran guardabas el ganado 
tantas noches, y dias 
por mi querida madre defvelado, 
por tu Raquel hernioía, 
la niuger mas amada , y mas díchofa. 
tac. No le como te diga Alezrafe . 
lo que pafse, contento de mis daños, 
afsi la caula oblipa, 
el 'verde Abrí! de mis floridos años, 
y en los primeros flete 
en t.anro que Laban me la promete, 

Fuy iT!uy,galiai do mozo, 
veíll me bien ios días qué venia 
con amorofo gozo 
a ver tu madre, y ella nic decla^ 
defpues que fue mi efpofa, 
que de vei nie galnn fe vio zeiofa. 

Pues n drf.antc deiía 

lucha v.smos tal vez, el mas robuíío 

^ 5 mi- 


Sueños UJ que 
«sirando a Raquel bella, 
encendido de honor, el lazo jalto 
defaádo en. vn buelo 
confeifaba mi amor midiendo el fuelo 
Los lobos me temian, 
los mas fieros leones me temblavan, 
los paftores decían, 
que ia ventaja en toda acción me daba 
Zisi. Que bien que lo enganafte I 
Sen. Como muger en fin tne aconfejafte. 
Sale Sato. 

Bat. Para ganar las albricias 
prefumi de adelantarme, 
íi fueran buenas las naevas. 

Jac. Bato; Bat. Señor, lao. No me hables, 
que ya fe que á mis trabajos 
alguna deldicha añades. 

Vienenmis hijas ; Va vienen. 
Jac. Todos í B.3Í. Ya tienes delante 
los mayores, delios puedes 
lafeer mejor cofas tales. 

Salen Suben 3 Ijfacar Meptalin trijies. 
Bub, Guardert tu vida ios Cielos. 

Ifa. Los Cíelos tu vida guarden. 

Danos a todos los pies, 
jac. En los turbados fembiantes 
conozco que no venís contentos. 

Lieganios padre 
á la gran Menfis de Egypto, 
faruofa entre lar Ciudades 
del mundo, y vecina al Cielo 
con pirámides de jafpe. 

Faraón tiene vn Virrey, 
hombre de notables partes, 
que fuíHtuye en fu cetro, 
y a quien permite que Harnea 
Salvador, porque lo ha fido 
eri oeaíloB femejante 
de todo el Egy peio Reynoj 
fuyniós luego á vifitarle, 
y adorando por ia tierra 
fu per fona hermofa, y grave, 
nos preguntó por la nueftra,^ 
yo ledixc, que eíie valle, 
con todas las demás cofas 
á fu foí pecha importantes.» 

Dixo, queerairros efpias, 
y por nra« que potfiaífe 
en que eranios gente noble, 
y doce hermanos de v’ti padre, 
contándole aüi ios diez, 
once coa lofepb, que yaze 


l>n 


muerto á manos de la fiera, 
que bañó fu ropa en fangre, 
y doce con Benjamín, 
no quifo crédito darme 
mientras que ne le ttuxeflis, 
porque íer %ferdad probaffe, 
á Benjamín, por quien queda 
Simeón, padre, en la Cárcel, 
pues que tres días nos tuyo 
en fus cadenas con llaves. 

Danos, padre, á Benjamín, 
aísi los Cielos te alarguen 
tu vida, porque fin el 
bolver á Egypto no trates. 

Sin efto, ellamos cenfulos, 
porque abriendo los codales 
del trigo, avernos hallado, 
fin que vn dinero nos falte 
dentro, el mifmo que le dimos, 
que fi fue yerro, es notable. 

Para que queréis que viva, 
fi fe aumentan por inftantes 
los trabajc'S de lacob, 
ya con mi edad defigualesí 
Sin hijos me aveis dexado, 
mató á íofeph. Dios lo fabe, 
la fiera que me dixifteisj 
Simeón queda en la Cárcel, 
y á mi amado Benjamín 
aora queréis quitarme ; 

Ya perdí á Jo'leph, no' quiero, 
que fu retrato me falte, 
fi no queris que deshecho 
en lagrimas rniíerables 
mis blancarcanas al centro 
negro de la tierra báxen. 

Bub. No ti aflijas de eLÍa fuerte, 
padre, ya es razón que baftett 

tus lagrimaSjno permitas, 
que ciego tu vida acaben. 

Dame a Benjamín, feñor, 
poi que íi no es con llevarle, 
de ia Cárcel á mi hermano 
no ay oro con que le faquei. 

Y fi no te lebelviere 
fano, libre, que me mates 
dos hijoSj te doy licencia, 
mira que crece la hambre, 

y también que íerá fuerza 

bolver a hacer fu rcfcate. 

Jjgc. Porque dixiíle que avía 

otro hijo, finonibi alie p 
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00 fae porque le p-ldíeffe ? 

, .f, £t Cielo nos defanipare, 
flueftfos ganados deftruya, 
oueftras labranzas abraíc 
a fue tai nueftra intención^ 
g Bofolamcnte darle 
rerpuefta en orden á todo. 
j^if.Aora bien hijos, ¡levalde, 
fi no es poísible otra cofa. 
jfB, No llores, mira que haces 
agravio af valor qíft pudo 
vencer en la lucha vn Angel. 

, lo que Oíos te ha prometido, 
como es pofsible faltarte ; 
faltará primero el mundo, 
faltarán ios Cíeles antes. 

Caraá cara vifte á Dios, 
qae temes ? Quien fera parte 
a ofenderte , íi has rendido 
á aquel divino Gigante ? 

¡ac- Si me confuelas aísi, 
y afsi pretendes dexarme, 
que me dexas por confuelo ? 

Aora bien Benjatnirií parte, 
y parte á tu padre el alma. 
ten. Yo efpero eftos brazos darte 
muy prefto con mas contento. 
íac. Hijos, á todos alcance 
mi bendición. Vaje llorandot 
Ifa. Id con el en tanto que fe dilate 
efta jornada forzofa. 

RjíJ. Luego que todos dcfcanfeii 
íe intentará la partida. 

Vanfe , y quedan Bato , y Lida, 
Biit. Detente. Lid. Que difparate 
B«t. Pues á que tigre le niegan 
los brazos, aunque llegaflc 
del color que en la Etiopia 
los aduftos negros traen ; 
tid. Qmen te ha dicho. Bato, a ti, 
que es obligación bailante 
abrazarte fin quererte ; 

Bat. No porque quieras abraces, 
fino porque yo te quiero. 

Lid. Aora bien, porque no lljmes 
defcórtefia el no fer 
como otras mugeres fácil, 

Ves aquí vn abrazo. Bat. No feas , 
Lida, afsi ei Cielo te guarde, 
manca' de la cortefia , ’ 
que aun es defecto entre amantes. 
Nos has vitto vaos atajaderos. 


que no es pofsí'ble qac a|cei| 
rn dedo Qe la cabeza 
el íonibrero por delante ? 
y otros que andan en rodeos 
de las palabras iguales, 
y porque el otro eílé en pis, 
ellos no c^uieren íentaiíe, 
pues fuera de íer muy necios, 
negocian que los infamen, 
detenten a jido fus vicios ? 

Lid. En fin quieres que teabraze 
con dos brazos = Bap. Si los tieneí, 
no fe ios quites a nadie. 

Lid. Para media voluntad 

no quieres que vn brazo bafte? 

Luego entre mi, y Benjamín, 
ya tu volsantad repartes ? 

Qmerete ya » quien lo duda 2 
pero yo pienfo vengarnie 
con que no ha de bolver mas. 

Lid. Que dices } Ba. Que no me abracís> 
que voluntad con dos medias 
algún necio fe la calce. 

Entrafk cada -vno por fu parte* 

iqrisíada tercera. 

S/tte Jófepbjy Futifar. 
lof. Que han venido los Hebreos 
de la tierra de Ganan í 
Fut. De befar tas pies eílán 
con mil ardiz^ntes déffeos. 

Idf. Viene con ellos también 

el mas pequeño? Fut . Con ellos 
viene, y aunque algunos deílos 
gallardos parecen bien, 
no igtiálán á Benjamín, 
qae afsi dicen que fe nombra, 
porque doiri de íu Sol fonibfo. 

Uf. Que vino el muchacho en fin I 
Píít. Parece que te alegrafte. 
lof. Prefto Labras laocafion. 

Fat. Nofabienddia inreacien 

con <5«e a !os-onzc líamafte, 
penfarbn que era el dinero 
queen'íos coííales hallaron, 
de nuevo me le entregaron? 
refpondo que no lo quiero, 
y que a comer los combidas, 
de que elisn fuera d; fi. 
lof. Llámalos. Put. Ya eíl-tn aquí, 
lo/. Q¿cf-«€de aver que le pidas, 

Jofeph ai piadofo Cielo ? 
fubo en aquella ocarion 


Sf4eBos ay yeldad foiu 

al trono de Faraón^ lef Hebreos. 

2»as no con fcbeivio zeld. 
íino ioJo por cumplir 


cici gxaii Dios ia voluntad, 
port^ae ba.^b nii buniüdad, 
tiuaaio ella cjuierc fubjr. 
áoJs¿ fidn^con gradas jJientefej y falca 
ios kerhermanos de rodillas. 

7fa- Adorando ia tierra humildemente 
de tu treno Real, cuyes trofeos 
cinbidiando lauieies á tufrente, 
coronan leip.andoíes de Dimeos, 
eiían, o geueroío Prefidente, 
dei vaile de .Vlambré los diez Hebreos 
para que leas tu inifmo teíiigo 
de ia verdad que íe trató contigo, 

O íi vieras, leñar, ei fcntimíciito 
de iu padre íacob, porque no bailaras 
con humana terneza rendimiento, 
aunque al valor aecrepito igualaras : 
fi iras virio la verdadili el pentaniiétó 
pqus dexa mas uiueíhas prendas caras 
enprendas dei garzón queprometímos 
pmo, y dulce hermano te pedimos. 

JoC. ^ aquí mi corazón, 
pára eftarfe en pie ? 

^ al tícíiDa JO 1-e daté 
ce y afición J 

tened, compaísíon 
¡de las ení lañas deshechas, 
las lagrimas os dán hechas, 
llorad, que á ningún nacido 
ei ahna. ie han opri mido 
cautas de amor tan eílrechas. 

Pero no aya ni as enojos, 
porque es tan bello ei rapaz, 
que'bafta á poner en paz 
ei corazón, y los ojos : 
que imagen vle ios delpojos, 
porque tanto nombre dan 
¿ Raquel, mirandes eftán, 
fiera aísi mí hermora madre, 
que me eípanto que mi padre 
firvieíle tanto á Laban i 
quiero baxar. Haxa delTrono,- 
E/Sf . Wucho advierte, 

Benjamín e! Rey en ti. 

Be??, Bato, despees que le vi 

luroado eítoy. B¿r.. [y» cue fuerte í 
B¡f«. Mo te lo labré decir, 
pero ie que ci corazón 
con vna cien a paísion 
ni; ha cumerrzado á readir, 


Ruh. Señor, lof.^ñí 

bueno vueího padre í R»¿,. Qa^j^ 
bueno, íi es que vivir pueda^^ ' 
faltándole el alma ya. '* 
lof. Es aqueite aquel hermano, 
queme díxiitcsi Rjíb. Eies. 
íe/. Lkgalde. De modulas. 

Bea, Dame tus pi es, 

y a belar tu beroyca mana. 
loj. Dos brazos es^as razón. 

No toy digno de tus brazos. 

loj. Ay o- es, conque eíirechos lazos jh 
*ie oprimes ei corazón 
las lagrimas leíiftjr, 
que piedad lo puede hacer 5 
Yo las quiero detener, 
y ellas mueren porlaiir 
yo me pierdo fi eftá aquí. 

Capitán. Fut. Señor, loj. Efti 
pueíta la meia ? ya 

lera tiempo. Eííf. Señor fi. 

loj, Diks que «ntren. Piií/Entrad toda! 

a donde aveis de comer. 

R-ííb . Gian merced nos quiere kacer. 
.A 3 q»t. En. ius amoroios modos 
le advierte íu voluntad. 

^tn. Vamos, Bato. B.*í. Benjamill. 
temeroio voy del fin, 
tiemblo á toda Mageílad. 

Vn ajoqueíocB mi choza 
tengo por coH mas fabia, 
que quantos Fénix de Arabia 
el Rey poderofogoza. 

Be». Tn necio guíio condeno. 

B^í. Yo no, pórque'noie labe, 
que ayaa dado a humilde, ó grave 
en ajo a nadie veneno. 
lof Oye Capitán. Eat. Señor. 
loj .Luego que ayan comido los defp^cba» 
Qtíe has tenido ; 
lof. Piedad, Capitán, y ánior i 
entetnezcomcd.e ver 
gente de mi tierra, en fi» 
no era bello ei Benjamín ? 

Pwí.tVn Rey merecía fer. lof. Oyeuie* 

Ptit. Que es lo que mandas, 
que no te eniiendo, feijor í 
Q^e 

para piedad, y . amor 
con muchos cuydados andas. 
lof. Eh los cüítaksdel trigo 
pon á todos fu dinero, 
fin que 1,0 eaiiendaB, que quiero 

ía«í; 



feoftfsra* a «ií amigoi 
y «11 el < 1 <I iB«ncr hermano 
pon lili copa mss precio^. 

Paí. Quieres, feñcr, otra cola ? 
que cfto no fe intenta en vanoj 
De íecreto te disé 
como has de falir írasellos. 


y por latiíoiies prentíellos. 

?Aí. Lo que ordenares haré, 
que no leía íin inyfteriau 
Yoyme á comer. /'«/.Pues, feíofs 
como das pena, y favor í 
Como honor, y vituperio í 
’Io/í Tu lo enteoderis defpufS^ 
^«r.Coofuíben eiftrerxjoeíloy:, 
porque a entender no me doy, 
que efto fin myíierio es. 

tf T, y faíen ¡tnáos los hertmnoSt 
B-ub. Notsble benignidad 
la del Salvador fanioíb. 


¿Iwa. En buena prifíon me pufb^ 
ifa. y no íoíéntitncs poco. 

Bub. De mi buen padre lacob 
iénti la pena. Nept. Lloioíb, 
quedo el viejo por tu aurencia, 
pero mas quaedo prepongo 
«I iievar á Benjamia 
vltima luz de uis ojos. 

Mat, Gracias si Dios de líraelj^ 
que os verá june os a iodos 
llenos del trigo que elpera,’ 
Ruh. En contándole noletjos 
lo que el Salvador ha hecho 
bazando del alto trono 
de fu grandeza, á , comer 
con diez labradores f oícos, 
íé le ha de aumentar la vida* 
'Jjh. El es hombre gencroíb, 

Y el prender a Simeón 
por íbfpccha, fue forzoíq 
del oficio de Virrey, 
que no es el go v iemo lolo, 
fino el prevenir el daño, 
digno de aquel cargo honroío» 
^ub. Que grao combite nos bízo, 
. Aiiá me dio el Mayordomo 
también de coffjer á oú, 
par diez quergdaban pellos? 


Noaveis víílo tnos mcnszcs, 
que guardan á vn Isdo^ y ctrq 
las nuezeSj bls.se añsáías 
a-l iiempo mss elpacieSs i 
pues í,l fa mofo combite 
fiiy con los carrillos ínono, 
y frara el camln-G llevo, 
que al fin es largo^. y angofio,' 

Rfiéf. Dente de comer a -ti 
Jras del negro al mar rexo. 

Que quieres f Todo ei pode* 
del mundo dicen quees folo 
cemer mas, ó comer menos. 

Jos ricos lo comentodo, 
losyobres todo ioayunan. 

Q^e gente esefta i Ifa^ El adorna» 
dice que es gente del Rey. 

^«^.Si nos burean. if¿rí.Porqí O coniQ? 

Sale Ptitifar i y Joídados, 

Rut. Tened ei pallo rraydorcs, 
ata ja, ErscÜOia lus tres, 

-aguardad fieros Hebreos. 

Bu b. A no/btrós í Paí. A vofbtro«4 
Paes como, infames, avitndo 
de vn Principe tan piadofo 
«on eftraños,recebido 
el ^beneficio notorio, 
ai Rey mi feñcr, y a Merfií 
iu mil lando e¡ Regio folio 
a vueíbra ruda humí'dad, 
y comiendo igual con todo.', 
fu copa le aveis hurtado í 
Gomo fij copa í Noíoirosf 
qu.e dices { Put, Que ie iia faltado 
-al repoftero. Rnb Que abono 
de nueftra lealrad queréis 
para templartanto enejo 
tiiavor-ouc el averosbueltO 

■V 

el «dinero que noiotros 
,i> J vimos a nueíir.a tierra 
en los codales ? Put. Boívíofa 
vu eftro engaño, porque eftsbz 
del caíligo temerofo, 

Defátad eíTcs coftales. 

Múb. Si en alguno, a decir íorn 0 ¿ 
bailares oro, ni pRia, 
cuyo fuere muera, f»?. Todos 

los de/iiad vno i vno. 

Q Bat* 


Bat. El di Bsnjamio defcoja, 
que es el que me toca a mi. 

Rnh. muera es caftigo cortOa 
todos ieremos efclavos 
de tu Principe dicholo. 

Sol. Aquiefta ¡acopa. Rtt^. Aquí? 

Sol. El menor la pulo en cobro . 

Benjamioi5í«.Que me mlrasf 
todo el Cielo poderofo 
me deftruya fi la he viftOa 
ni yo perdiera e! decoro 
a la fangre de Abrahan 
porquancos valbs preciólos 
dcfde el principio de! muodo 
dio ia codicia a! teforo. 

Tut. A villanos, ello psíTi f 

prendedlos. Rub. BenjamiEl , rompo 
mis veílidos, y mi pechí. 

Tut. Ladrones, fois, ya os conozco, 
vayan al Uirrey.i^e/? A cielos l 
Ben, Hermanos, no he íidoeftorya 
de vueftro viige yo, 
que eüe es faííb tertirnonio. 

Rub, Sabemos que eres vn Angel. 

Rut. Caminad. Ben Cíeles piadofos 
defcubrid la verd&d. Rub, Creo, 
que Dios nos dara focorro. 

Bat, A Egf oto boívemos i Sol. Si, 

Bat. Pobre Bato, ya defdoblo 
la panza para pagar 
los pollos, y los repollos. 

Vanfe, y falen Faraón , y lofeph. 
Rar^ PafTircmos los dos efté preíente 
pues tienes de la paz la mejor parte. 
JcF Befo tus pies, feñor, 

Far. loíeph , detente. 
lof. Bien es que tu grandeza los aparte, 
la tierra es a mi voca fuficiente, 
donde los pones invencible Marte, 
temió Safan tus armas. 

Bar. No remiera 

íi el año de la guerra fértil fuera. 

No toma bien lasa'rmasel Ibldado 
per el efleril campo divertido, 
la falta del fuíicnto fiempte ha dado 
victoria ai fuerte, i nfarnia al oprimi- 
voy á partirle en tu virtud fiado (do 
que de mi Keyoo redspwr 1^^® fido. 


Sumos ay que verdad Jóti. 


deíde oy, lafieph, ata memoria deba 
dorada eftatua en obeliíéa nuevo. 

Baje. 

lof. Qaáto debe, lofeph, Rey íoberana 
defde mis padres, Abrahan valiente, 

Ifac piadofo, lacob limpio fíente, 
lofeph humilde, perfeguido en vano 
Truxome aquí tu poderola mano, 
aísi te agrada el animo inocente, 
donde permite qué el remedio in éte 
del vno, y otro fratricida hermano. 
Tu con el brazo del poder piadofo 
me has levantado á la Rea! esfera 
libre del homicida, y embidiofq, 
q es beftia tan feroz la embidia fiera 
que es mcneftervnDios tan poderofo 
para q vn bóbre en fu rigor no muera 
Sah Putifar,y foldadoSij los hermanos 
Rut Entrad prel.io,vi!Iinos, a ia muerte 
que no al Virrey famoíb. 

Bodas de rodillas. 

Salvídurgentrofo, 
a^ui nos tiene ta piedad, advierte, ■ 
S\. y aquel rábíéjftñorjen cuya hsciéda 
fu.hallada ay cielos! tu dorada preda 
lof. Porque a veis perpetrado tal delito, 
íng atosá mi pecho, 
y a! favor que os he hecho í 
defde Cananivenis á hurtar á Egypto< 
elle es el premio jufío 
de haceros honras , y de daros guftoí 
Ruh.SsñoT todo5queremos,pues es jufto 
quedar por tas cíclavcs, 
eíTcs imprima , y clavos 
é todos oueftros roflros hierro aduftíJ 
confielícn de tu nóbre heroyeas letras 
q la' maldad de nuelíro error penetras 
lof. No lo perniita el Cielo, Ibio fea 
mi efclavo el atrevido, 
que como veis ha Cdo 
autor de culpa tan inorme,y fesa 
los demás pedéis iros libremente 
á donde vive vueftro padre aúfeii^** 
Ifa, Virrey fobtrano 
d c eíTe ilufíre Reyno, 

Sa ivador en non bre, 
y en heicycos hethoSt 
£ flccipe dichofoj. 


^ue d eípaes del Cielo 
íbbre biancas aras 
mere ces incienfb. 

Cay o nombre adoran 
los Partos, y Medos, 
les Me^potanios, 
los S ¡rios, y ArnienioSj 
fJo/btros venimos 
de aquel váüe Hebreo, 
donde vio Abrahan 
á los tres mancebos. 

Divina figura 
del divino Temo, 
vna fíTencia íbla, 

Tolo vn Dios inimeníb. 
Venimos, fe ñor, 
como digo, haciendo 
memorias piado/ás 
de mejores tiempos. 

P OI que alia á los montet 
de yerra compueftos 
pelaban los años, 
ba.'bas, y cabellos. 

Pii vna flor al prado, 

Bi vn grano al barbeche 

Abril 

ni bañaba el Cielo, 

Nueñfo amado padre 
nos d;ó tal confejo, 
tu nos preguntarte 
de nueflros fuceílós, 

S teníamos padre, 
hermanos, ó deudos. 

Ya te reípoedimos, 

que padre, y muy viejo, 

y vn pequeño hermano, 

que era fu confuelo. 

hfte niño, y otro, 

que ha mucho que es muettO^ 

eran de vna madre 

de laccb efpejo. 

La bella Raquel 
rt llamaba, y creo, 
que era fü hermo/iira 
en ella lo menos, 

Traelde, dixifte, 
que.vcrledeíTeo, 
y íáber íl en todo 


Calderón 

^isfaifes, ó ciertos; 


•5^ 


Yo te refpondi, 
el traerle tengo 
por cofa impolsible, 

porque el viejo luego 

Vivirá muriendo, 
^efpondifte entonces, 

íl yo no le veo, 
no veréis mi roíiro. 
Partimos coa erto, 

yen Canan hablamos 

*«cc b tu íler vo, 

que en oyendo el cafo 
Je quedó rufpenfo. 

Dos hijos que ruve 

«e Raquel oy pierdo, 
n^rte rae lleváis, 
e^ejo quedo. 

Tues mira, feñor, 
íiaora bol vemos 
íin fu Benjaoiin, 
filma de fu pecho, 

que fer a de todos, 
y vn hermano muerto f 
Ln prendas Je daba 
dos muchachos bellos, 
mas yo íbbre mi, 
con gran juramento 
tome fu peligro, 
pues que haré ü buelvo? 
í^cnto y ochenraanos 
Cumple el fanto viejo, " 
las canas le bañan 
el iiurtre pecho. 

Todos de rodillas 
lagrimas vertiendo, 
fii vida pedimos. 

'Tod. Señor, le/ Erto es hecho, 
afuera Egypcios fáüd, 
dexsd aquí Jos Hebreos. 

Pur. Que es erto í So/. No fe. 
PJef h Defleos, 

que aguardáis i Llanto venid, 

lalid lagrimas» oid, 

yo foy iofeph. Qae,fenc 

Y que vn piadofo dolor 
aprieta con fueiza tanta, 

C z que 




Suenofay 

qae entre e! atoa, y Isgarganí*- 

fe tne asravl cíTa d a ^o''* 

lA* 'P° j.fi * 

J»f Yo foy aqud que vendiíUs, 

■^llegaos á roí, ao cOi í> 
que ya roe mata el placer , 
no os quedara que reroerje 

ü yo rñuefoaqueft e día , 

pues P renfo que Ter podiís* 
que ir por rr.i fortaleza 
no íKc mató la tfiíieza* ^ 
me hs. de matar ia alegría. 

Ei Uánto^Iorcph querido, 
te mueftra el alma en ios ojosá 
■^en o que roe quitas «i® ^ 

*0 que arnorque me^ has debido j 

Eílóy muy agradecido, 

qus ayas en fin fübftetitado»- 
Bcnjamin, ro i padre amado,. 

porque íí por- ti ViYió^ 

íúvida, laquenssdio 

has ea ios tres confervadOr 
El fe miraba sn Kaqueli 
yo miro a* los dos en tii- 
i ellos me parecí* 
tu te pareces ácl, 

ey reíacita el clavel» _ 
i quien di® muerte CaiHir 

iuntofe el crpejo en fia, 
en que fe miraba el viejo» 
a tanta edad grande cfpejO, 

iantscea mi, Benjamm. 

<SL Señor» todos mis hermanos 
te hablan mudos, ñ en filena® 

san jofio, no diferencio 
fus lenguas como fas roanos,- 

tus favores foberanoS' 

fcncaoíá,en fin han m^id® 
jTsi- Ttegua a fer atteviao» 
y roas dándome lugar 
entes b-íasoSj por juntac 

el eípe^ dividido. 

Deíde el punto que te vi 
J 50 fe que fe nú en roí pecbo, 

qüc te amaba, íaasficho 

4e ver tanta gracia en tí^ 

Í5ablab2,y no la entendti 

al aima, que me 


■» 


^g vefdadfot^ .. , - . . 
que en ti la poitad eitao® 
sJcl alma que en rni vivía» 
y afsi la media entendía, 
porque la media faltaba. 

jgr Correfpondes juftaroccte 

á tu exterior, dulce hermano^ 
yofottos rói padre anciac-o 
conlblad alegremente , 
partid, y el roaydrfe caent® 
el eftado de mi bien, 
para que venga también 
too vofotros ágozalle, 
trocando de. Aran el valle 
por al valle de lefcnv 
Pareos carros, y veftidos, 
plata, y oro en cantidad, 
tnueílras de la voluntad 
con que fereisiecebidcs, 
venid todos» que admitid®! 
áel Reyffiífeñorfcreis, 
en Egypto viviréis, 
doDue rereis lo que foy, 
xjue coda mi vida os doy< 
porque á ai padre me deis» 

Dulce hermano, que aun apen • 

roe atrevo a llamaite herroano-, 
nonqae no fui el mas tirano 
de la fisgre de tus venas, 
por l¿ que tienes perdona, 
y aiucftra aquí tu piedad, 
Bocaftigues ¡V!?geftad 
eelirosde tupe-fonas 

A nucílro padre dkernos 

que venga a veste, y vivir í 
Para que podáis partir, 
lu«»ar a los brazos demos. 

Venid befareis la mano al ^e^s 
Sat. Yafer^ razon, 

6 generóla varen, 
que des la tuya a vn villano» 

Jof. Eres Ñeptalin, áf quien t 
Mat, Bato fo, feñor, Batieo, 
el que quando fue mas chico 
íugaba con el tambie». 

Mucho me alegro de vcrtCír 
gat. En fin que no le coro i® 

#quel lobo, ó fiera i lof 

^e£\ieBpg4% 


— t 



"Üe Dof! Tedra 

^ 0 ri¡cs Úertfimos hincan deje de rotú- 
l^iquondo vayapaffando lefeph.yqae 
dan Benjnrnmi y Bate. 

P(tt- Vatnos, Bato, porque demos 
¿ña nueva al viejo íánto. 

Masqae fea de alegrarfe tanto. 


que 


muera entre dos efirremct. 


Camina. Bnt. Daráf e á Liátly 
pifes feas de fer gran Tenor ? 

¡ Núnca yo k tuve amor . 

Baí. Bof * Ben. Por ot i vida,- 

yo te la doy por ínogeir, 

Bat. Deíla vez píenlo vengarme, 
voto ai Sol qae fea de rogaroiC, 
y que no la he de querer. 

Fanfeiy Jale /ace^» 

Divino Autor delGiel©^,’ 

Señor de qaaneo miro, 
i quien belan el pie las pofeñades,’ 
íirviendole de Gieío 
el eterno zafiro 

por infiniíos círculos de edades^ 

Sn tantas íoiedades 

conTuela mi aáigido' 

pecho, cuya flaqueza 

íé vio de tu gfg ndeza 

entre la^ piedras de Veteí veítidoy 

iifh traba jos te muevan, 

que al termino fatal mis anos Ikbañ' 

Ya de Liban airado 

quando á R.aqiiel, y Liz 
fequejimiíando entoncesíusengaños' 
7 deEíáu que armado^^ 
pense que íae feguia, 
trocafteea paces ios filaros daáos,: 
en el Sn de mis años 
ínerobaroaa Dina, 
áista á lof epfe la fieray 
Hd permitasque muera 
fin ver a BeDjatr.ia,que perégnfeff» 
Bufqae díy erfes modos 
« maertt fin de mis trabajos todos. 
Oha ean Ic^ mu fíeos de paJloreSty 

V. gnUt ae- bayie , y Lidof» 

• Sa efla ^íu* ocafioG- 


aíV 



S*** ya íí; ftt cornikioQ, 




C^lderéd. 

Din. Pa drt, en ía auíencis Iloroi 
de mis hermanosyqüerciao&ai 
loe .En daseftremos 
mal el cuydadó repela. 

Mis trabajos han llegado 
entre el amor , y ei temor 
nii vida á íu Efe. Din¿ Señor, 
hurta eñe rato al cuydado, 
fieníateaveryy aoir 
BUéftros rudos regocijos, 
que preño vendrán tus fiijbs,- 
2at. Dina, fíentome morir. 

¿íertafe,y baylen Di-ña,y Lia conotre% 
dos y lo eque los^Mufoos cantan'» 
Cantan. La Serrana feermefa-, 
h dsi ver mirare, 
gloria de las íeivas. 

Que . y honra deftos valles. 

La que en voca, y dkece% 
por diférenciaríe 
trae c n el aldea. 

Que f perlas, y corales. 

Al pañor íacofe 
perdido le trae 
fiete años por ella. 

Que í áf viendo a La&anSí- 
Ei tiempo fe rinde 
á vn amor tan grande,, 
que no puede el tj•rapo,^ 

Que i vencer voluntades 
Maceníe las bodas, 
van a defpeláríeii 
donde los pafiopcs. 

Cid* • bayleá> 

En a mor tan largo 
Raquel querida, 
pocos foG los años, 
corta I'á vida. 

Itúydo dentro de cañUéÜos ca^aigé^^ 
duras con cencerros ry campanillas 
voces i diciendo', par ampara ejf ganae&tr 
I-íítf. Fafíñ,que ruydo es eñe { 

Lid- Dromedarios, yckftntes, 
carros, y carrozas vienen 
por fes felvas de les feucest 
Jac» Pu*s eflós no fon mk hijo?, 
porque mas fenmildes tracG 
l 9 | yagígís de fu trigo,^ 

G í 




Sumos ay que verdad fon 
%ei¡m Bal^ty ^uhn corriendo, 

Bííí. Yotergo.de íkgar artes, 

Rub. Teoíc btília. Ba. Pues que btñia 
fe ha tenido í Rub, Los pies dadme, 
padre, y feñor. Bat » lofeph vive, 
decid acra adelante. 

Jae. Que es efto Rubén i Rub. Señor, 
fuytnos á Egypto. Bat. Lontalde, 
que era loíeph ei Virrey. 

Rub, Animal, quieres dcxarme i 
lac . Que dice Bato, Rubén ? 

Rub. No fe que te diga, padre, 

íi ha dicho que loíeph vive. 

Jac. lofeph mi hijo i Din. Dexalde, 
que también quitan la vida 
piaceres cerne peflares, 

Sale Bm)a 7 r.in ,y hs demas hermanos, 

J\ept Danos á befar tus pies, 

Jac. Hijos míos abrazadme, 
ó querido Bef.jamin. 

Ben. Por dicha ia hiftetia Tabes 
de loíiphiy como vive? 
mira que embia ¿ 1 lamarte, 
y que ros dio Faraón 
tanto oro, y plata, que traen 
cargas de íumma riqueza, 
dromedarios, y elefantes. 

Jac Si lofeph rni hijo vive, 
hijos, mi vida fe acabe-. 

'Rub. Señor, állacnar te embia, 
porque !e veas, y hables, 
y porque vivas con el, 
que nos quiere dar vn valle 
que pueblt nueíha famsHia. 

¡as. ínrmenfo Cielo esforzadme. 

Jos trabajos no me han muerto, 
no queráis que el bien me acabe* 

Jfa. Perdido fe fue lofeph 
áEgypiOj yaíláfos grandes 
virtudes al Rey le cbligan - 
que baila !u trono le enfálce. 

¡ac No quiero faber la cauíá, 
en tanta glcria, díXadn>e, 
hijos, vn .rronrenío íbio, 

Bat Que ay Liásí Lid.Tas diíparates, 

Sibes que eres íTii muger, 
y que tengo de vengarme i 
JJd Cemu no me tires coces. 


mas que otra venganza Tabes i p- r 


2«i), 


Rub. Bato, recoge la gente. iVf’^ 
Bat. Batear, y dalle. 

JSlept. EíTe vaga ge fe alvergue, 
Bat. Mas que fe caygan de hambre 

mas que el dimoño lo lleve, * 

pues que efta Lida me hace 
otro laccb á lo burdo, 
en años, y flema iguales. 

Panfe todos, y queda Jacob 
Jac. bien pre, Señor feberano, 
en tedas mis cofas fuiftes 
luz, que á mis ojos la dilles, 
vueft‘ a pederofa mano 
ílempre de qualquicr tirano 
nre libso con fu piedad , 
cjos aquí deícanfad, 
pues íiempre os hablo durffiieE¿|¡, 
que no i;c mientras no entienda 
fu divina voiantad. 

El pozüdei juramento 
es efte, nre reclino, 
por principio del camino 
que ver á loíeph intento, 
vos fabeis mi penfainiento, 


no quiero a iufej. h fio vos , 


haremos efto los dos , 
que yerra el homb^ mas Tabja 
quando da para fu agravio 
vn ídio paíTo fin Dios. 
jQyudafe dormido , y con mufica 
•vna nube con vn Angtl.y abr ajs,l< 
y baxe el Angel ha¡ta poner los 
el trono en que viene fobre elbrot» 
del poz-o. 

Ang. líccb. lac. Señor 

quien fois ? An, Aquel fuerte U* 
de tu padre, parte á Egyf 
yo voy contigo lacob, 
yo te boíveté también. 
lac. Señor. An. No tengas 
que yo te haré entre las 
Buelvefe d fubir con tnufica 
/^C. Vueftro fiervo fby, -Pvf 

Aguardad, Señor divino, 
efperad, dulce Señor, 


fueíTe ,que es eflo que he vi 


iílo? 


Dios es el mifino que bab* »> • I 



áEgj'pto quiero partir, ^ , 

r J Por tu cfpoCo le ba&fsrl. 


valle ííe Ganan a Dios , 
que vbf a ver mi lofephj 
ó como fue íin razón 

creerfu marcte, es mi vida, 

viviaj pues vivo yo. 

I y pii en N\cela,y lofephi 

^bí:.Efta mareed me has deijaccfe 
lof Nícela,, tu hablas afsi i 
m Tabes que te íér vi, 
y que eíluve en tu poder í 
A^if.Qu.ando me acuerdo, léñor, 

que aquella maldad me culpa, 

pidoalamorladifculpa. 

Jof. Todo es difculpas amor, 
A’/V.Tíflimoniotan cruel 
Tolo el amor le inventara, 
y en vna muger hallara 
deTatinos para el, 

Ertoy tan arrepentida, 
que te pido me perdones, 
li admite facisfacciones 
vna inocencia cffndida. 

Si fue locura quererte, 

Ter muger me difcuípá, 
pero nadie mereció 

por amor deshonra; ó muertf^ 

General de Faraón 

esmieCDoTo,eltehaferv¡do. 

¡ÍI“í='8'^o>Niceía heíido, 

Je Todos tus efclavosTon. 

privados 

í'^e deTvancceel lugar, 
^io^Reyesfehide vTar 

eftados 

«;‘^°VdSuc^cnT'”'°' 

condición 
ví.:J’7P“^<í-norer, 


Von. • no ler, 

lúe nn-j 9uedo, 


, '-uicn a h, 1 




»rsi 


tercero vo. 


'•Si *>•«.« yu, 

®-^Poron^l. k- ’ 


Pi, porque J- k. ’ ‘j f^lgan todos . 

'US..Í I"'- D«.dn;=.1„„,uefeafcfi 

/•M/.Apaítaea^u.. b.raréload.ru AlJ,,.. 


befare los de fu Alteza, 
y VCiéáioTeph ci roíiro. 


Á 


Nic. No te acuerdes de que 
cárcel mi amor para ti, 
fino que déllafalifte 
a Ter Re;, por mi ecaílon, 
pues que la dio mi traycion 
; ai trono donde íubifte- 

el Rey ,hiT. ca ¿arcdU/a lofepij, 
ievantale. j r ^ 
íar. Muy quexofo eftoy de ti, 
no fuera razón que dieras 
cueota,IoTeph, á tu Rey 
deftas venturo/is nuevas? 

Joj. Q^e nuevas, feñor? Fa. Defpues, 
que íc fueron á tu tierrí 
tus hermanos, y {es di 
carros, oro, plata, y Tedas', 
mis camellos, y elefantes 
para que con mas grandeza 
truxeran tu viejo padre, 
fobre cien años, y ochenta, 
no me dices que ha llegado f 
lof. Porque eílás nuevas te deba, 
por quien te befo los pies, 
de mi defcuydc te quexas, 

Y en albricias defie bien, 
quiero que vn bren me concedas, 
rar. . ues yo te íte de dar á ti ? 
lof. Si Señor, que los que reynan 
a! bien de quien quieren bien 
amando, obligados quedan, 

Far. Qi^e quieres ? lof Él General, 
que es marido de Nícela, 

L,legíi Nicela d los pies del Rey, 
y befále los pies, 
te ha férvido en paz, y en guerr* 
fije mi dueño » como labes. 

Far . Conozco, lo/eph, la deuda, 
tu deí Rey eres íegunda, 
tercera per/bna fea, 
en mi Coaírjo preíida, 

Fl'ic . Los pies Nícela te befa 

por tanto bien. lof, Yi mí padre, 
invidlo Principe llega, 

C ' r I ‘ ^ í 

•^acan a laceo entre quatro h'.ps ,y 
falgan todos , 


lof 



-i 





e^Faatei ;/!t.A<if9,iorefh«t,g. 
‘¡i mattte, fOt! 
iiicítror fin. 


¿.La tere era 
^tte o? di t* 19 toas. 



que aíjui dio Poeíá 
de laccb a los trabajos, 
que €s la grao tragicomedSl 
^elafalidade Egypto, 
Calderón los pies osbe^ 



